
- Эй, эй, эй! Док, что всё это значит? - Агрессивно спросил Линкс.

 

Под "что это значит" он подразумевал Мариэлу, сидящую в кресле, похожую на пухлый комок.
Её бедра распластались по сиденью кресла в неряшливой позе

 

Группа Зига провела месяц в аду, сражаясь с игольчатыми обезьянами у источников Аримана,
и все они выросли достаточно, чтобы уже считаться опытными воинами. Можно сказать, они
стали настоящими мужчинами. А когда они наконец добрались до дома, то обнаружили, что
Мариэла тоже в каком-то роде "выросла".

 

- Хм... я предупреждал её, но...

 

Ниренберг редко отводил взгляд в сторону. Если бы солдаты Сил Подавления Лабиринта
увидели это сейчас, то их глаза стали бы огромными, как блюдца.

 

Подумать только, Линкс, на самом нижнем уровне армейской иерархии, смог отчитать
Ниренберга.

 

- Лииинкс, ты такой злой. Я ведь писала о еде в своих письмах, ведь так? - Круглые щёки
Мариэлы стали ещё более круглыми. Должно быть, она их надувала. Как-то...

 

- Да? Ты имеешь в виду, про те конфеты и печенья из другой страны?

 

- Да, их называют снэками, - ответила Мясоэла, нет, Мариэла с дерзкой ухмылкой на лице.



 

(Снэки? Что за чертовщина?)  - Линкс понял, что она имела в виду.

 

- Называй их закусками, а не снэками! И ещё не думай, что это выдуманное слово поможет
тебе выбраться из этой ситуации! - Линкс пришел в ярость, будто бы он был её матерью или
кем-то ещё, в то время как её телохранитель, Зиг, поддерживал её.

 

- В её детстве не было сладостей. Ну и что, если она побаловала себя немного, а?

 

- Точно, точно! Зиг спасибо…

 

- Блин, Зиг! Ты её балуешь. Твоя беспечность может навредить её здоровье!

 

Зиг заработал язвительный комментарий от Линкса.

 

- Н-навредить!?

 

Подёргав свои волосы от злости, Линкс, сурово посмотрел на Мариэлу а затем указал на неё
пальцем.

 

- Мариэла! С этого момента я буду звать тебя Мясоэла, пока мы не вернем твою фигуру
обратно! Ты садишься на диету! Мы пойдем тренироваться в Лабиринт и заодно искать



материалы для твоих лекарств.

 

- А!? Лабиринт? Материалы? Я готова!

 

С этого дня Пухлоэла начала ходить в Лабиринт, за материалами.

 

Речь Линкса оказала влияние на Зига, и он перестал жалеть и баловать Мариэлу как обычно.
От интенсивных физических упражнений до сбалансированной и ограниченной диеты, у них
всё было продумано.

 

Таким образом, тренировки в Лабиринте, ограничение закусок и полезная пища помогли
вернуть ей первоначальную фигуру, и Мясоэла снова стала Мариэлой. Кризис был
предотвращен усилиями её близких... Ну, точнее было бы назвать это принуждением.

 

*******

 

- Сушка, Сушка, Сууушкааа...

 

Беззаботный голос Мариэлы эхом разносился в Лабиринте.

 

Это был двадцать третий этаж, известный как Берега Вечной Ночи, где цвела Лунамаги.

 



Поскольку она сделала тонну высококачественных зелий по просьбе Армии Лабиринта, в
Городе Лабиринте не осталось Лунамаги. Это место идеально подходило для тренировок
Мариэлы и для сбора материалов.

 

Лунамаги росла в Лабиринте с девятнадцатого по двадцать третий этаж. Большинство
авантюристов собирали его с двадцатого, так как там находились монстры D ранга. С-ранговые
начали появляться с двадцать первого этажа и далее. Авантюристы С ранга и выше считали
монстров в этих четырех этажах подходящими для своего ранга.

 

Группа Мариэлы находилась на двадцать третьем этаже, как и рекомендовал Гарк для сбора
Лунамаги. Монстры на этом этаже были сильнее, чем в предыдущих двух этажах, но их было
мало по численности.

 

При достаточной охране, даже обычный человек мог бы безопасно собирать урожай
Лунамагии.

 

Берега Вечной Ночи были освещены, как в ночь с полной луной. Темноту развеивали лунные
камни, разбросанные по потолку и стенам.

 

На этом этаже были озера всех размеров и нежные ручьи, вьющиеся между деревьями. Над
грядками мха и занавесями водорослей скользила прозрачная вода журчащая, словно как
музыка.

 

Группа Мариэлы слышала журчание воды издалека, возможно, откуда-то из водопада.

 

Они направились к источнику звука и наткнулись на большое красивое озеро.



 

Вода там выглядела неотразимо прекрасной и щекотала душу исследователя—отодвинуть
ветви деревьев, растущих на озере и нырнуть туда.

 

Однако этого нельзя было делать.

 

Ведь там находилось гнездо монстров.

 

- Хсссс... Хсссс...

 

Этот этаж Лабиринта считался логовом ящеролюдов.

 

Эти ящерообразные монстры начинали появляться с девятнадцатого этажа и далее. По мере
того, как авантюристы шли дальше, ящерицы становились всё больше и больше, пока не
превращались в ящеролюдей, идущих на двух ногах. На двадцать втором этаже они были
полностью двуногими, их руки вытягивались всё длиннее, и они нападали толпами.

 

На двадцать третьем этаже, их становилось всё труднее встретить, но те, что встречались были
выше ростом и обладали жесткой чешуей. Их называли бронированные ящеролюдами. У них
был разум и способность общаться со своими собратьями-монстрами на манер орков.

 

Поскольку эти монстры были жестокими и умными, авантюристам С ранга требовалось время,
чтобы придумать план и победить их.

 



Конечно, бронированные ящеролюды не представляли угрозы ни для Зига, ни для Линкса.
Особенно после их тренировок в источниках Аримана. Для Мариэлы не должно было быть
никаких проблем бродить здесь, собирая Лунамаги и высушивая их, не заботясь ни о чём на
свете.

 

- Хисссс... Хссссс...

 

- Гра-ра-ра!

 

Раптор, несущий припасы и собранный урожай Лунамаги начал провоцировать бронированных
ящеролюдов.

 

Зона вокруг лестницы, соединяющей различные этажи Лабиринта, считалась безопасной зоной
и по какой-то причине монстры туда не ходили.

 

Если бы монстры могли свободно перемещаться между этажами, то в конечном итоге они
вытеснили бы людей из Лабиринта. Вот почему Лабиринт ограничивал их передвижение.

 

Среди учёных ходили горячие споры о том, что Лабиринт не просто объект, а живой объект.

 

Но всё же существовали определённые условия, которые убирали ограничения на
перемещение.

 

Когда количество монстров в Лабиринте начинало увеличиваться запускались условия для



события под названием "Нашествие Монстров".

 

Чтобы предотвратить это событие, солдаты и авантюристы должны были войти в Лабиринт и
победить монстров, чтобы удержать чашу весов от опрокидывания.

 

Рапторы, Ягу и другие прирученные монстры могли входить в Лабиринт и перемещаться
между этажами, однако неприрученные даже не решались войти туда.

 

Что же касается Раптора, который провоцировал бронированных ящеролюдов, то он был не
сильнее этих монстров. Он просто прятался за Линксом, насмехаясь над ящеролюдами.

 

Раздраженный тем, что Раптор прячется за ним и провоцирует монстров, Линкс окликнул
второго носильщика.

 

- Джей! попридержи Раптора, ладно? - Линкс взял одного раба из транспортной компании
"Чёрное Железо", что бы тот подбирал шкуры и магические камни от убитых ящеролюдов.

 

Ульрик хорошо обучал Рапторов, но именно этот был недавно приобретен, когда компания
"Чёрное Железо" основала базу в Городе Лабиринте для передвижения по городу. Трудно было
сказать, достаточно ли долго это существо тренировалось, к тому же оно было молодым,
непостоянным и полным любопытства. С озорством этот Раптор легко менял своё отношение в
зависимости от человека. Он спокойно повиновался тем, у кого было больше сил, включая
Линкса или Зига, но принимал насмешливый вид и отказывался подчиняться приказам тех,
кого мог одолеть. Когда Ульрик был рядом, его навыки дрессировщика животных давали
полный контроль над животным, поэтому Раптор превращался в послушное существо для
любого. Но члены "Черного Железа" включая Ульрика, уехали в Имперскую столицу, и в
Городе Лабиринте остались только Линкс, новоиспеченный муж Дик и раб Джей.

 



С тех пор как Эдган стал сильнее у источников Аримана, Дик был волен оставаться в Городе
Лабиринте, но, если они собирались оставить своего самого сильного члена, Марлоу должен
был сопровождать "Чёрное Железо", чтобы компенсировать разницу. Среди трёх рабов, Джей
был самым слабым.

 

Естественно, Джею поручали разные задания, в том числе присматривать за Рапторами.

 

- ГРР!

 

- !

 

Раптор отказался слушать Джея, сделав вид, что вместо этого хочет его съесть. Джей,
спотыкаясь, упал спиной на сырую землю у ручья, намочив штаны и испачкав зад самым
неприглядным образом.

 

- Тц, какая жалость, - высказался Линкс, и Джей покраснел.

 

Джей молча начал собирать материалы, которые рассыпались, когда он упал. Конечно, он не
мог ответить никакими колкостями—его голосовые связки были раздавлены.

 

- Эй Раптор! Иди ко мне, я дам тебе воду, - проворковала Мариэла.

 

- Гра! Гра! - Раптор принял совершенно другое выражение мордочки, виляя хвостом, когда
подбежал к ней.



 

Мариэла должна была быть самым слабым человеком в этой команде-если бы не её магия. Хотя
она обычно сдерживала эту силу, чтобы другие не заметили, Раптор точно знал, с кем имеет
дело, получив воду, наполненную магией.

 

Кроме Ульрика, Мариэла была той, кого он слушал больше всех.

 

Помимо воды, Мариэла дала Раптору охапку сушеной Лунамаги. В благодарность он
повернулся спиной к Мариэле, как бы говоря: "хочешь прокатиться?"

 

- Ой не стоит ты, итак, устал, я могу пойти пешком, - ответила она, воркуя, что он такой
трудолюбивый и хороший.

 

На самом деле, она не могла просто так кататься на Рапторе. Всякий раз, когда она пыталась
отлынивать от тренировок и сбора материалов, Линкс широко открывал глаза и размахивал
руками возле неё, со словами: "Если будешь лентяйничать, то я оторву тебе жир!"

 

(БРРР... У него снова те глаза!)

 

Мариэла вздрогнула, когда увидела взгляд Линкса. Она вспомнила как в первый день
тренировок, он заставил её бежать марафон с 19-го по 23-й этаж. 

 

Только Зиг подбадривал тогда Мясоэлу изо всех сил с криками: "ещё чуть-чуть!" "Еда вкуснее
всего после тренировок! и "я дам тебе три зефира с какао", когда бежал рядом с ней.



 

Когда на следующее утро после марафона, Линкс нанёс ей визит. Мариэла чуть не упала в
обморок от его слов:

 

- Мясоэла, пойдем снова тренироваться.

 

Её колени дрожали, а мышцы ныли после одного дня тренировок. Если бы не
восстанавливающие зелья, Мариэла разрыдалась бы на месте от бессилия.

 

(Благослови того, кто придумал восстанавливающие зелья!)
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